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AHHoTauus. PaccmarpuBaroTcs peanu3anuu MeTadOpHYECKUX MOeien
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The implementation of the cognitive model “human — weapon”
in Russian poetic texts (based on dictionaries of images)
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Abstract. The article examines the implementation of the metaphorical
model “human — weapon”, which plays an important role in the linguistic con-
ceptualization of human as the main object of study of modern linguistics. The
military metaphor is important in objectifying human experience, which is re-
flected in image dictionaries. The aim of the work is to characterize the meta-
phorical models through which the basic cognitive model “human — weapon” is
structured, based on the material of image dictionaries, which determines the
novelty of the study. The material of the article is over 400 implementations of
this model (comparative tropes) extracted from fragments of Russian literary
texts presented in image dictionaries. Research procedures such as continuous
sampling, descriptive method, modeling, and contextual analysis were used.
The realizations of metaphorical models were classified according to the sphere
of the target (the person as a whole; the external person; the internal person)
and according to the sphere of the source (types of weapons). The signs of
comparing a person with a weapon were revealed; the most significant subjects
and objects of comparison were determined. Through the metaphors of weap-
ons in Russian literary texts, almost the entire person receives understanding:
human personality, body parts, organs, actions, feelings, emotions, mental
states, thoughts. The most detailed representation is of a person’s face, primari-
ly eyes, which are not only a noticeable detail of the external appearance, but
also an important source of information about a person’s inner world. The
“weapon eyes” model has the most voluminous source area, which includes
numerous types of weapons and ammunition: arrows, bows, swords, sabers,
swords, bullets, rifles, gunpowder, etc. The elements of an external person are
compared with weapons of different types according to the signs of sharpness,
shape, color, speed of movement, striking action. The inner world of a person is
also represented by comparisons with a variety of weapons, a common feature
of the comparison is the striking effect. The most traditional and widespread are
figurative parallels, the source of which includes the designations of throwing,
stabbing and cutting weapons, primarily arrows, as well as swords, spears and
blades as parts of cold steel: both the realities of an external person and the
manifestations of a person’s inner world are compared with them. Likening a
person to a weapon is used when referring to a variety of situations in which a
person enters into a confrontation, inflicts and receives wounds, wins and suf-
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fers defeats. Implementations of metaphorical models of weapons have a wide
range of uses: they describe a person’s appearance, movements, character traits,
moods, states, feelings, and attitude towards people.

Keywords: metaphorical model, dictionary of images, human, weapon
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Beenenne

Brumanune coBpeMeHHOH JIEKCHKOTpadun K 00pa3HBIM CPEACTBaM SI3bI-
Ka HaXOJWT OTPaKCHHE B Pa3BUTHU (UTYpPaTHUBHOH JeKCHKOrpaduu (Tep-
MuH E.A. FOpuHoii), SpKUMH IPEACTAaBUTENSIMU KOTOPOH SIBIISIOTCS y4e-
Heie Tomcko# nekcukorpadmaeckoir mkonsl. B Tpymax E.A. IOpunoi,
A.B. bannosoii, H.A. )Kusaro, M.B. I'pexoBoit u ap. [1-4] npencrasieHo
paccMOTpeH KOMIUIEKC MpoOIIeM, OTHOCSIIUXCS K JEKCUKOTpadhuIeckoMy
OITMCAHUIO 00Pa3HOW CHCTEMEI sI3bIKA — K XapaKTePUCTHKE 00beKTa (hUry-
paTUBHON JEKCHKOrpauu, MPUHIWIIOB M IPHEMOB HICOTPahUIECKOTrO
OIMCaHWUsI 0O0Pa3HBIX CPENCTB SA3bIKA, PEANTH3AII KOTOPHIX MO3BOJISET JaTh
rITy0OKOe CHCTEMHOE OmNucaHue (GpparMeHToB 0Opa3HOW CHCTEMBI «B KOH-
LENTyalbHOM U s3bIKOBOM IaHax» [3. C. 99].

Lens nmaHHOW CTAaTBM 3aKIIOYACTCS B XapaKTEpUCTHUKE MeTadopude-
ckux moneneit (MM), cTpyKTypHpYIOIIHUX 0a30BYI0 KOTHUTHBHYIO MOJIEITH
«YeNOBEK — OPYXKHE», B PYCCKOM IOITHYECKOM JUCKYPCE Ha TEKCTOBOM
MaTepuaie, MPUBEICHHOM B CIOBapsX 00pa3oB. AKTyalbHOCTh HCCIEIO-
BaHUS OOYCIIOBJICHA BaYKHOCTBIO PACCMOTPEHUST MeTa(OpHUeCcKOro Moze-
JUPOBAaHUS KaK Croco0a KOHIENTYadH3aldd MHpPa; BHHUMAaHHEM COBpE-
MEHHOI'0 aHTPOIOLIEHTPUYECKOrO SA3bIKO3HAHUS K MPEACTaBICHUIO Yelo-
BEKa B S3BIKE, B TOM YHUCIEC B OOpPa3HBIX COOTBETCTBHSX, OTPAYKAIOIINX
«CXOZICTBO», «POJCTBO)» YEJIOBEKA C peasusAMHU JI€HCTBUTENBHOCTH; 3HAUU-
MOCTBIO POJI BOCHHOH MeTaophl B 0OBEKTUBAINH YEIOBEYECKOTO OIBITA.

Jlexcuka BOEHHOW TEMAaTHWKHM, KaK OTMEYaloT HCcleaoBaTenu [S.
C. 189], sBusiercs ONHUM W3 BRKHEHIINX HCTOYHUKOB MeTagOpH3allii,
9TO 00YCIIOBJICHO BaXKHOCTBIO POJIH BOHH B MHOTOBEKOBOW HCTOPHH YEIIO-
BEUECTBA W, KaK CIECICTBHE, HX BIUSHHEM Ha pa3HbIC 00JACTH HYeIoBEUe-
ckoro Obrtust. [To muenuro A.Il. UyanHoBa, B HAIIMOHAIEHONH MEHTAJIHHO-
CTH C JaBHUX BPEMCH 3aKpeIUIseTcs] OOraThli BOCHHBINA OIBIT YENIOBEYEC-
ctBa [6. C. 104]. Ox. Jlakodhd u M. JIroHCOH, paccmaTpuBas MeTadopud-
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HOCTh KOHIIETITOB, TOBOPST O CTPYKTYpHU3allMM HAIIEro JUCKypca «B Tep-
MuHax OuTBE [7. C. 26-27].

B mocBsmIeHHBIX MUIUTAPHBIM MeTadopaM HaydHBIX TPyIdax IPHBO-
JSITCS X KITaCCH(PHUKALINK, OT KPaTKUAX IO Pa3BepHYTHIX, — KaK, HAIIpUMep,
B pabotax T.JI. MaromaoBo#i, BELICISOIIEH MIECTh TEMATHICCKUX TPYII
BoeHHBIX MeTadop [8], H.B. demoroBoii, pacnpenernstoneil TaHHBIE Me-
tadopsl 1Mo ABeHaAnaTH rpymmam [9]. Bmecre ¢ TeM B mro6oit kmaccudu-
KallMy TakuX MeTaop BBINENACTCS B KadecTBE OO0S3aTENBHOTO Paspsim
«Opyxue» (BOOpYKEHHE).

Opyxue Kak pa3HOro poja CpeacTBa, YCTPOWCTBA, MpeaHa3HauYeHHbIE
JUId HamaJeHWus WM 3allUThl M MCIOJb3yeMble 4YEIOBEKOM HadMHas ¢
JPEBHEHIINX BPEMEH, SIBIISETCA OAHUM M3 Ba)KHEHIIMX 3JIEMEHTOB KyJIb-
Typbl. YUeHbIE PacCMaTPUBAIOT OPYXKHE KaK HEUTO CaKpajbHOE, TOBOPAT O
CHUMBOJIMYECKOM 3HAUEHUH U OPYKHs B LI€JIOM, U OTAEIbHBIX €0 THIIOB.

CroBapy MOATHYECKUX 00Pa30B SBILIIOTCS BAYKHBIM HMCTOYHHKOM HH-
(dopmarum 0 MeTadOpHIECKIX COOTBETCTBHSIX, CYIIECTBYIONINX B PYCCKOM
JUTepaType Ha MPOTSHKEHUHU €€ Pa3BUTHs. B KauecTBe TaKMX MCTOUHHUKOB
HAMH HCHONB30BaHbl «CloBaps ModTHUecKuX oOpazo» H.B. IlaBmoBud
(manee CIIO) [10] u «CnoBapp s3bika mod3um» H.H. MBanoBoii u
O.E. UBanosoii (ganee CAII) [11].

CIIO mpexacraBmsier coboil cBOA 00pa3HBIX HapaaurM (Mopeneit), co-
JepKaIuX MeTapOpPUUIECKYI0 XapaKTEPHCTHKY 3HAYUMBIX KOHIIEITYallb-
HBIX OOJacrteil. BHYyTpH Ka)Ioro TeMaTHUECKOTO pa3zena MaTephall pac-
TpeeNnsaeTcs Mo pyOprKaM, BKIOYAIOMMM Harbosee obIye 0003HaYCHHS
chep menu ¥ MCTOYHWKA, HampuMep «YHemoBek — opyauey. Jlanee uadop-
Malusi KOHKPETU3UPYETCs: YENOBEK — KaK Iapb, BOMH, JKEHILMHA U [p.;
opylue — KaK NPOHHU3BIBAIOLIEE WIHM PEXYILEE OpyAHe, OTHECTPEIbHOE
opyxue u 1p. Matepuansr CI1O He TonpKO MaroT HHOOPMAIHUIO 0 CYyObeK-
TaX U 00BEKTax OOpa3HBIX CONOCTABICHUH, HO U MO3BOJIOT ONMPEACIHTH
BapHaHTHl 00pa30B, 3aKOHOMEPHOCTH HX CO3JaHUs, CTEIEHb PacIpocTpa-
HeHHocTH Mozenelt u T.1. CHIl gaer ucciiegoBaTento BO3SMOXXHOCTD MOy~
YHUTH CBEACHUS O COYETAEMOCTH OOPA3HBIX CIIOB, Pa3HOBHUIHOCTSIX METa-
(opHYECKUX CIOBOCOYETAHHN, CHHOHUMAYECKUX CPEICTBAX 0003HAYCHUS
TOr'0 WJIM MHOTO 00pa3a u np. O6a ciuoBapsi colepkaT HHPOPMAIIHIO, 1103~
BOJLSIIOIIYIO TPEICTABUTH HCTOPUIO PAa3BUTHS TE€X I WHBIX OOpa3HBIX
COOTBETCTBHUH.

JlaHHble MCTOYHMKM BECbMa IMPEICTABUTENbHBI U IO MPOTSHKEHHOCTH
OTPaXEHHBIX B HHUX NEPUOJOB HMCTOPUM pycckoil nurepaTypsl (XVIII-
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XX BB.), 1 IO 00BEMY MaTepHana, U MO KOIWIECTBY UMCH IUTHPYEMBIX
aBtopoB. CIIO Bxogaer 40 000 ob6paszoB ceeime 600 aBropoB, CAIl —
ceimie 4 500 obpa3oB Gomee 250 aBTOpoB. Metadoprueckuil MaTepuan
MpeJCTaBleH B JTAaHHBIX MCTOYHHKax Mmo-pasHomy. B mepBom Tome CIIO
TIPUBOATCS 00pa3bl, CBSI3aHHBIE C )KUBBIMHU CYIIECTBAMH, TJIABHBIM 00pa-
30M C YENIOBEKOM H €T0 MHPOM — C BEIICIEHHEM OONBIINX U MAJBIX Mapa-
murM (Mozeneit). B CAII cnoBapHBIe cTaTBU MPECTaBICHH B aN()aBUTHOM
MOpsZIKE IEHOTAaTOB C YKa3aHHWEM OIOPHBIX CIIOB; OTAEIBHO MPEACTAaBIECH
niuoctpatuBHBIA Matepuain. CAIL B ornuuue ot CIIO, He sBasercs cio-
BapéM Te€3aypyCHOrO THIIA, OJHAKO TAaK)K€ MMEET LEJbI0 C JIOCTaTOYHON
MOJTHOTOW TMPEACTaBUTh CYILECTBYIOIIUE B XYAOKECTBEHHOM JAUCKYpCe
mapagurMel 0OpasoB.

JaHHbIe cioBapy 00NIaar0T 3HAYUTEIBHBIM HCTOYHUKOBEIIECKUM TIO-
TEHIIMAJIOM, BKJIIOYas IMACHOPTH30BAHHYI0 HH(OPMALHIO O pealn3alum
MM B XyJ10XKECTBEHHBIX TEKCTaX aBTOPOB pa3HbIX 31ox. Marepuainst CI1O
u CAII marot mcciemoBarelsiM MeTadopbl BO3MOXXHOCTE BBISIBIICHUS KOP-
myca 6a30BeIXx MM H HX YaCTHBIX pa3HOBUAHOCTEH, ONpPEIETICHUS COCTaBa
00JIacTell HCTOYHHKA U LENH, CTEIICHH YCTOWYHBOCTH, PaCIPOCTPaHEHHO-
CTH 00pa3oB U T.JI.

WnTepecyronuii Hac MaTepuan HU3BJEKaJCsd U3 Pa3/eloB Ha3BaHHBIX
cloBapedd, B KOTOPBIX CYOBEKTOM COIOCTABIICHHS SBISIETCS YEIOBEK
(BHEHIHWI W BHYTpEHHHI), 2 00BEKTOM — Pa3HOOOpa3HBIE OPYIHs, B TOM
qucie W opykue. MBI cauTaeM HEOOXOIUMBIM BBIICIHTH OPYKHE B OCO-
OBl pa3psi, TOCKOJIBKY OHO, B OTJIMYHE OT JPYTUX OPYAHiA, IperHa3zHaue-
HO JUTSI IPUIMHEHHS Bpeaa KoMy-ITn00. OOBEKTOM UCCICIOBAHUS SBISIOT-
cs1t MM, oba 3neMeHTa KOTOPBIX BKIIFOYAI0T HOMHHAIIMH KaK 4ellOBeKa, TaK
u opyxus. Cpeaun nekcuko-cemantuueckux rpynn (JICI), okpyxarommx
SIIPO  CEMAHTUYECKOrO IMOJS «OPYXKUE», TIaBHOE MECTO IPUHAJICKUT
JICT «ma3Banms opyxus» [12. C. 11]. OOumii oObeM MaTepuana —
472 peamuzamui MM, u3 HuUX 259 OTHOCATCS K TEMaTHYeCKOH 00JIacTH
«BHEmHM 9eT0BeK».

YenoBek kak 00JacTh neau MM «4enoBeK — Opy:Kue»
Kak ormeuaer }O.C. CtemaHoB, U3 BCeX 0OBEKTOB MUPA YEJOBEK «Ila-
pametpu3oBan» B Haubonpmied crenenu [13. C. 717]. SI3bIKOBBIM €IWHU-

[aM, MMCHYIOIIUM 4YeJIOBeKa, €ro Telo, pa3yM, YyBCTBa, CIIOCOOHOCTH,
JICUCTBUS | T.II., TPUHAJICKNAT TIIABHOE MECTO B COBPEMEHHOH JIEKCHYe-
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ckoil cucreme [14. C. 23]. YenoBek B A3bIKE 3a4aCTyl0 KOHLENTYaIU3UPY-
€TCsl MOCPEICTBOM COIOCTABIICHUS C Pa3HOOOpPa3HBIMU OOBEKTAMH MaTe-
pHATBHOTO MUpA, B TOM YHCIe U apTedakTamMu. Hampumep, qymia kak oco-
ObIi, «<HeMaTepruaNbHBI» OpraH UMeeT MPU3HAKH COCYNa, MY3BIKaIbHOTO
HWHCTPYMEHTa, MEXaHU3Ma U T.J., B TOM uucie opyxus [15. C. 279-280].

Ob6nacte nemn MM «uenoBek — OpyKHe» IpelCTaBIcHa HOMUHAIIUS-
Mmu, npuBeaeHHsiMd B CIIO B paznenax «Kupble cymiectBay, «OpraHsl U
yactu Tena» u «MentanbHoe», B CAIl — B clioBapHBIX CTaThsiX, OTHOCSH-
LIMXCSA K YacTsM Tella YellOBeKa ero 4YyBCTBAaM, XapakTepy U T.JA., U pac-
MpeaesIeHHBIMA HaMH IO TPEM pasjienaM, KaxIbli U3 KOTOPBhIX BKIIOYAeT
HECKOJIbKO TEMaTHUECKUX IPYIIII.

I. YenoBek B 11e7I0M: 4ENOBEK, )KEHIHA, BOUH, L1aph.

[I. BremnMit yenoBek:

1. Teno u ero yactu: Tejo; CTaH, IO3BOHOYHUK, IPYy.lb, KUBOT; IIef,
ropio, KaJblK.

2. lonmoBa u ee COCTaBISIONINE: TOJIOBA, JIUIO, JI00, CKYIEI, Ti1a3a, Opo-
BH, PECHUIIBI, BEKH, HOC, TYOBI, 3yObl, S3BIK, BOJOCHI, YCBI, OOpOza, YIIH,
MOpILUHBL

3. Koneunocru: pyka, 1a10Hb, KyJaK, Iajiel, HOTa.

4. BHyTpeHHUE OpraHbl: MO3T, KeJy 10K, MbIIILA, CyXOKUIHE.

5. IlonoBelie Oprassl.

[II. BHyTpeHHMII YenoBeK:

1. dyma u cepame Kak ocoObIe OpraHkbl.

2. YyBcTBa, SMOIHH: JIIOOOBE, THEB, PEBHOCTH H JIP.

3. UHaTennexryanpHas cepa: yM, MBICTb, MEUTa U JIp.

4. Unple 00BEKTHI MEHTANBHOU Cephl: Bepa, HaIeK1a, COOJIa3H U Ap.

OtMmeTuM, 4TO Odyuia U cepoye B HAUBHO-A3BIKOBOM KapTHHE MHUpa CH-
HOHMMHU3HUPYIOTCSI KaK HAaMMEHOBAHHSA HEBUIUMBIX (HO aHAJIOTMYHBIX Ma-
TepuajbHbIM) OpraHoB BHyTpeHHero mupa uenoseka [16. C. 21]; B coot-
BETCTBUM C JJAaHHBIM IpeACTaBIeHUEM Oyuia U cepoye ykazanel B CI1O B
pazzaene «Opraibl U YaCTH TeJay.

Taxum 00pa3oMm, MOCPEICTBOM OpYKEHHOM MeTa(opsl B XyA0KECTBEH-
HOM JMCKYPCE OCMBICIISIETCS] IPAKTUYECKH BECh YEIOBEK — OT aHaTOMUYe-
CKHX JIETAJIEN IO MPOSIBICHUI YyBCTBEHHOM, SMOLIMOHAIIBHON ¥ MHTEIIIEK-
TyanpHOU cep. Hambonee MeradoprnzoBaHHBIM B 3TOM IUTaHE (TIOYTH IT0-
JIOBMHA OT OOMIEro KoimdyecTBa peanm3anuii MM «UeloBEK — OpyKHE»)
SIBJIACTCSI JIMLIO 4elOoBeKa. bylydn COOTHOCHMMBIM B IUIaHE 3HAYEHUS CO
CIIOBaMHU «OOIHK» M «JTUYHOCTHY, JHIIO SBJSIETCS TTIABHOM COCTAaBHOM Ya-
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CTPIO O0NHKa YeNOBEKa, MOCKOIbKY WMEHHO OHO CIOCOOHO IepenaBaTth
«umocracu BHyTpeHHero uemoBeka» [17. C. 233]. Jlumo mmeer ocoOyro
3HAYMMOCTh B IUIaHE HWIACHTH(UKAIINH W KOMMYHHKAIMH YelOBEKa, YTO
HAXOIUT OTpa)kKEHHE B MHOTOYHCICHHBIX €AWHHUIIAX, COCTABILIOMIX (pa-
3eonornyeckuii poHx s3bKa [18].

HanbonpmmM xonmdecTBOM peanu3anumii MM «denoBek — opyxkue» B
CIIO u CHII npeacraBieHbl TakUe AJIEMEHTHI JIMIA, KaK IJla3a, PeCHUIIbI,
ryObI, HOC. B kKauecTBe 00JacTH LeNH OpraHbl 3pSHUST YIIOMHHAIOTCS 3HA-
YUTEJBHO Yallle MHBIX «4enoBeueckux» peanuit (107 cmyuaeB). Heomgno-
KpaTHO YIOMHUHAIOTCS B KadecTBE OONACTH IIEM TaKWe YacTH Tela, Kak
3yOBI, SI3BIK, PYKH, HOTH U JIP.

K moMuHaHTHBIM CyOBEKTaM COIIOCTAaBJICHHUI C OpyXXHeM B chepe BHYT-
PEHHETO MHpa YeNIOBEKa OTHOCSTCS TIIABHBIM 00pa3aM MpPOSIBICHUS TyBCTB
Y HMOLMHN — MOJIOKUTENBHBIX U OTpULATENbHBIX. K YKCIly mepBbIX OTHOCUT-
sl IPEXKAE BCETO JTIOO0BH, COMOCTABIISIEMAs TTIABHBIM 00Pa30M C XOJOIHBIM
opyxueM (44 peamuzauu MM), BTOpbIX — pa3HOTO Pojia HEraTUBHBIE YyB-
CTBa M COCTOSIHUA: 3TO, HAaIpUMeEp, TOCKa, Iedaib, THEB, TAKKE UMEIOLIHE
aHaJIOTW B MUPE XOJIONHOrO opyxkus. [lepeueHp nmposiBieHHH BHYTPEHHETO
MHUpPa 4YENIOBEKa, CONOCTABISIEMBIX C OPYKHMEM, BKIIOYAeT TaKkKe AyIly,
cepaIe, KajaocTh, Bepy 1 Ap. VHTemmiekTyanbpHas 00J1acTh B paMKaxX JaHHOW
MM npencraBieHa B OCHOBHOM MBICIIBIO, KOTOpasi CONOCTABIISIETCS C Opy-
YKHEM Pa3HOIr0 BUJIa — METATENIbHBIM, PEXKYIIMM, OTHECTPEIbHBIM.

Opyxue kak o01acTh ucTOUHMKA MM «4eJioBeK — Opy:KHe»

Ob6nacte mcrounmka MM BKIIOdaeT 00O3HAYCHHS PAa3HOOOPa3HOTO
OpYXHS — CTAPHHHOTO U COBPEMEHHOT0, HMEIOIIEr0 Pa3HBIe OCOOCHHOCTH
ycTpoicTBa W MpUHLUIBI JeiicTBus. Matepuan ucrounuka B CIIO rpym-
MUPYyeTCs CACAYIOMUM 00pa3oM: BHYTPH HapaJIurMbl «UEIIOBEK — OPYAUE
BBIJICIISIFOTCS] TPYNIIBl «IIPOHU3BIBAOIINE WM PEXYIINE OPYAHsD», «OTHE-
CTPENBHOE OPYKUE» U «HEOCTphIe OBIOIINE WK AaBAIINE Opyaus». B mep-
BOW U TpeThel rpymmax 0003HAYEHUS OPYKHSI COCEACTBYIOT C HA3BAHUSIMHU
MPEIMETOB MHOrO Ha3HaueHus (Hampumep, 26030b, NUIA, Uela WA eups,
koyepea n np.). C OIHOHW CTOPOHBI, HAYYHBIE MPEACTABICHUS O YeM-THO0
JTATIEKO HE BCEr/a COBNANAIOT C MPEACTABICHHUSMH, OTPAXCHHBIMH B SI3bI-
ke, u cocraButenu CIIO yuuThIBaIOT pa3inyusl «palliOHAIBHOIO» U «I103-
THYECKOT0» MUPOB; KPOME TOT0, IMEIOTCSI M THUIOJIOTMYECKHE HECOBIAE-
HUS B KBATH(UKAIWHN OJTHOT'0 U TOro ke. Kiaccugukars, B 0CHOBE KOTO-
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POl JIeKUT Ha3HAUEHWE OPYKHUS, MPHHIUIIOB YCTPOMCTBA, MCTOYHUKOB
SHEPTUH, BKIIOYAET TAaKUE TUIBI OPYXKHs, KaK XOJIOTHOE, OTHECTPEIBHOE,
pEaKTUBHOE, MHHHO-B3PBHIBHOE, AaTOMHOE W HEKOTOphle napyrue [19.
C. 1155]. B TonkoBoM ciioBape NMpHUBEAECHBI TaKUe Pa3HOBUIHOCTH OpY-
KU, KaK XOJOTHOE, CTPEIKOBOE, apTHIUIepHiicKoe, orHecTpensHoe [20.
C. 321], HO He BBILIIEIIEHO METaTEeIbHOE, KOTOPOE, 10 MHEHUIO KPUMUHAIH-
CTOB, MPEACTaBISICT COOOH OTHENBHBIA BUJI OPYXHS — Hapsmy C XOJOA-
HBIM, OTHECTPEJIbHBIM U Opy>KueM B3pbiBHOro aerctBus [21]. C mpyroit
CTOPOHBI, OpYXKHE, KaK IPEICTABISCTCS, B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHHHU
MPUCYTCTBYET Kak ocoboe monsTue. /i 4eIoBeKka — Kak BHENTHETO, TaK U
BHYTPEHHETO — KaK OOBEKTa BO3ICHCTBUS BaKHBI OCOOCHHOCTH ACHCTBHUS
OpYXXHUSL M XapaKTep HAaHOCUMBIX UM paH — KOJOTBIX, PE€3aHBbIX, OrHE-
CTPENBHBIX W T.A. MBI BBIICTSIEM B OTIACTBHBIA BHA OPYKHE B3PHIBHOI'O
JEeHCTBHS: HAHOCHMBIE UM paHbl IPUHINIHAIBHO OTIHYAIOTCS OT BUHTO-
BOUYHBIX U Mpounx. OTAENbHBIN pa3psl COCTABISET METATEIbHOE OPYKHUE:
B pAZi€ CIy4yaeB OKa3bIBAIOTCS NPUHUMUIHNAILHO BaXKHBIMU U PACCTOSHUE, C
KOTOPOI'0 HAHOCUTCS yliap, 1 CKOPOCTh IoJieTa (HampuMmep, B COMOCTaBIIe-
HUSX JIONIEH CO CTperamu, OBICTPO IMPEONOJCBAIOIIMMU 3HAYUTEIHHBIC
paccTosiHHSI), © 0COOCHHOCTH TepeMerieHus (Oymepanr). B obmacts uc-
ToyHHKa MM «4enoBeK — Opy>KHe» BXOMAT 0003HAYCHUST HECKOIBKUAX BU-
JIOB OpY>Kus (M €ro JieTaneii), 60empHItacos.

1. Komroiiee opykue: KUHXall, KOIbE, KOPTUK, MMHKA, panupa, lirnara,
LITBIK; OCTPHUE.

2. Pexxymee u pyOsmee opyxwue: amedapma, Med, HOX (B KadecTBe
OpYXHS), TTaNanl, cadiis, sTarad; KIMHOK, JIe3BHC.

3. MertarenbHOe Opy>Kue: APOTHUK, JIYK; CTpelia, TETUBA.

4. OrHecTpenbHOE OpYXKUE: aBTOMAT, JBYCTBOJIKA, BUHTOBKA, HaraH, IH-
CTOJIET, MYJIEMET; YJI0, CTBOJL, JKEPII0, IPHLIEI, KYPOK, 3aTBOP, IPUKJIaI.

5. ApTuiuiepuiickoe Opy>KHe: MOpPTUpa, MYILKa, 3€HUTHOE OpYIHE;
KepIo.

6. CHapsiipl, Ooenpunacel: 6oMOa, TpaHata, JUHAMHUT, APOOb, 3aps,
KapTeub, 000iMa, ITOpoX, MyJIs, paKeTa, CHapsA, TOPIEAa, apo.

7. OcagHoe opy’Kue: TapaH, ocajHasi MalllHa.

Kpome Toro, ymomuHaercssi XapakTep IEHCTBHUS OPYXKHs: BBICTpEI,
3aJl1, B3PBIB.

Taxum 00pazom, B 0061acTh UCTOUHIKA MM «4enoBeKk — opykue» BXO-
IST 0003HAYCHUSI MHOTOYHCICHHBIX BUIOB OPYXKHS, Pa3IMYaIONIErocs Mo
BPEMEHHU €ro IMpUMEHEHHs (OT CTAPUHHOrO O COBPEMEHHOI0), 10 BHEIL-
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HEMY OOJNHKY, YCTPOKICTBY, MpeIHA3HAUCHHUIO, XapaKTepy IOpaKaromero
JIEUCTBUSA U JP.

K moMuHaHTHBIM 00BEKTaM HaHHOW c()epbl OTHOCSTCS TIPEKIE BCETO
cmpeivl, ¢ KOTOPBIMU COTIOCTaBJIIOTCS pa3HOOOpa3HBIE AIIEMEHTHl BHEI-
Hero 1 BHyTpeHHero yenoBeka. B CIIO u CAAII BoisiBneno 125 peanuzauunii
MM c 007acThI0 HCTOUYHUKA «CTPENa/CTPENbl», 54 W3 KOTOPBIX OTHOCSTCS
K OMNMCAaHHIO BHEUIHEro 4ejoBeka, 71 — BHyTpeHHero. Ctpena sBisieTcs
00pa3HBIM aHAIOTOM CIEHYIOMNAX pPealnii, OTHOCAIIMXCS K YEJIOBEKY B
[EJIOM W DJIEMEHTaM €ro Tela: YeJOBEK, IJla3a, PECHHUIBI, OpOBHU, YCHI,
SI3bIK, MOPILUHBI, CTaH, HOrU. [IposiBIIeHUs] YyBCTBEHHON M WHTEJUIEKTY-
anpHOU cep, COMoCcTaBIsIeMbIE CO CTPENaMH, CICAYIONINE: Bepa, JKelaHue,
3aBHCTb, KJICBETA, TI0O0Bb, MBICIb, OTYAsTHHE, ITAMSTh, TIeYallb, pacKasHue,
PEBHOCTB, COOJIA3H, CTpalaHue, YKac, TOCKA, IPOCTb.

HaumeHoBaHus XOJOAHOTO OPYXKHsI KOJIOLIETO U PEXYIIEro AeHCTBUS
HCTONB3YIOTCS B MM, LIENbI0 KOTOPBIX SBISCTCS 0003HAYCHUS U YEIIOBEKA
B [IEJIOM, ¥ YacTEeH €ro Telia, OPraHoB, U MPOSIBICHUA MEHTAIBHOW cepsl.
K momuHaHTHBIM 00BEKTaM CQepbl HCTOYHHKA OTHOCSTCS TaKUE BHIIBI
OpYXUSl, KaK Mey, KUHIHCAT, KOnbe, a TAKOKE HOJC — B TeX Cllydasx, Korjaa
OH MPEJICTABJIEH B KOHTEKCTE HE KaK PeXYIIUA HHCTPYMEHT, @ UMEHHO Kak
XOJIOZAHOE OpY’KUE, MpeJHa3HAUEHHOE JUIsl MOpPa)XCHUs, HAIIPUMEpP: HeHa-
8UCY, KAK HOXMC no Houam Henasuoum cusvix (A. Bosnecenckuii). U3
gacTell XOIIOMHOrO OpY)KUsl HAamOONbIIEH YaCTOTHOCTHIO OTIIMYAIOTCS TE
€ro 3JJIEMEHThI, KOTOpPbhlE€ HEMOCPEACTBEHHO OCYIIECTBISIOT KOJIIOIIEE U
pexyllee NeHCTBUE: KIUHOK, Je38Ue.

Mey xax XOJIOTHOE OpYyKHE UMEeT OOraTyro CHMBONUKY. VccnemoBare-
JIM OTMEYAIOT, YTO Ha3HAUYE€HUE Meya C TEYCHHEM BPEMEHHU PaCLIUPSIIOCh —
oT GOEBOro 10 PENUTHO3HOTO, CHMBOJIMYECKOTO, COIIMATBHOIO U CTaTyC-
Horo [22. C. 113]. B peanuzanusix MM, oTHOCSIIUXCS K BHELIHEMY 4€JI0-
BEKY, Mey TpeAcTaeT 0Opa3HbIM aHAIOTOM JIHIIA, TJ1a3, Ty0, MOPIIHH, SI3bI-
Ka, a TaKkXKe 4eJoBeKa B 11eJIoM. M3 MposBiIeHUI BHYTPEHHEIO YelloBeKa
MUy COOTBETCTBYIOT KaK IIOJIOXKUTEJIbHbIE M OTPHULIATENbHbIE UYBCTBA,
MIPEACTABICHHS U ISHCTBUS (JIF0O0BB, KpacoTa, THEB, MECTh, 31100a), Tak U
00BEKTHI MEHTANBHON cepbl (YM, MbICHB). TpaIUIHOHHBIM SBISIETCS CO-
MOCTaBJIEHUE C JAHHBIM OpPYXHEM BJIACTUTEIIA, SIBJIAIOILIEIOCS MeyoM U
WumoMm rocyapcrBa.

Kumnowcany B TOITHUYECKOM MHpPE COOTBETCTBYIOT TaKHUE DJIEMEHTHI
BHEIIIHETO 4elloBeKa, Kak rias3a, Oopoxa, 3yOsl. [IpuMeHHTENFHO K BHYT-
peHHEMY MUPY AaHHBIA 00pa3 HCIONB3YeTCs IPH OMUCAHUU MPUIHHSIO-
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WX CTpaJlaHdsl YyBCTB, COCTOSIHUW U JEHUCTBUN — OTYAsIHUSA, AYHIEBHOU
00ITH, pacKasHIsI, KIEBETHI.

Konve sBnsercst 00pa3HBIM COOTBETCTBHEM Pa3HBIX AIIEMEHTOB BHEII-
HEro yenoBeka (TJia3, yCOB, PECHHMII, CTaHa, NTO3BOHOYHUKA) U JTUCKOM-
(OPTHBIX BHYTPEHHUX COCTOSHUI, BEI3BAHHBIX OOJIE3HBIO MITH H3MECHOM.

[TocpencTBOM COMOCTaBIEHUS C HOMHCOM OMMCHIBAIOTCS pa3HbIE COCTAB-
JSIOIIME BHEIIHETO YeloBeka (Tia3a, TyOBI, 3yObl, HOC, SI3BIK, PECHHIIHL,
cepare) U ero BHyTpeHHEro Mupa (JIF000Bb, OTHasHUE, 00MIa, pacKasHue,
PEBHOCTb, BOCTIOMUHAHMUS, JIECTh, MBICIIB).

B kagectBe 00pa3HOrO COOTBETCTBHS JJIEMEHTOB BHEITHETO YEIOBEKA
HEOJHOKPATHO HCHONB3YIOTCS KauHok (Ti1aza, Oopoma, MO3T) H Je3sue
(rmasa, Gopoma, nmmo, TyOBI, MamoHk). IlocpencTBoM obOpasza KIMHKA Xa-
PaKTepU3YIOTCS TaKU€ MPOSIBICHUS BHYTPEHHETO YEJIOBEKa, KaK >KalocCTb,
TOCKa, CTpagaHue, oOpas3a Je3BHS — TOCKA, I€4ajlb, MECTh, HEXKHOCTb,
MBICITb, pa3yM. TakuMm o0pa3oM, ie36ue 0 CPABHEHUIO C KIUHKOM AMEET
HECKOIIBKO OoJee MUpoKyio chepy MeTa(pOopHIecKoro ynoTpeoaeHusI.

Hpyrue Buasl opyxust (OrHECTPEIBLHOIO U MHOT0) IO CPaBHEHHUIO C XO-
JOAHBIM OTJIMYAIOTCS B KadecTBE 00JACTH MCTOYHWKA MM 3HAUMTEIhHO
MEHBIIeH YacTOTHOCThIO. HamOomblliee KOMMYECTBO IMPEICTABICHHBIX B
CIIO u CHII npumepoB Takoro poaa (B cpeaneM 10 ciydaeB Ha KaKIblid
BHJI) COCTaBIISIIOT peanu3auud MM, oTpakarolue CorocTaBlIeHHE peannii
YeJIOBeKa ¢ TAKHM THIIOM OPYXUs, KaK nywka, boenpunacaMu (s0po, ny-
Jis1), @ TaKOKe SIBIICHUEM, TIPOUCXOJISIINM IPU CTPEIBbOE — 8bIcmpenom.

Iywka sBnsiercst 00Opa3HBIM aHAJIOTOM TOpJIa, HOCA, PTa, IICH, a TAKKE
rjla3; B IOCIEAHEM CIlyya€ OCHOBAHHMEM COIIOCTaBJICHHS SABJSETCA HE
BHEIIHUI OOJHMK OpyIUs W €ro 3By4YaHHE, a JaJbHOCTh PACCTOSHUS
«CTPeNBObI», KaK, HampuMep, oanvrobotnoe oko (FO. Apabos). C sopom
COMOCTABIIIOTCS TIABHBIM 00pa30M YacTH Tela YeloBeKa, UMEIOIIHE Ia-
poobpasHyro ¢GopMy — roioBa, TpyAH, Kyllak, Kagelk. B obmactu 4yBCTB
YeJIOBeKa apTHIUICPUIICKOMY OpPYIHIO COOTBETCTBYET HEHABHCTh, 00Iama-
fomasi OONBIIUM  Pa3pYIIUTEIBHBIM IOTEHIIMAIOM W IAIBHOCTBIO JICH-
CTBWSI, HALIPUMED: ...ME0s1 OATbHOOOUHAS HEHABUCMb MeHsl cOpOoCcUna co
ckanwl (A. BosHeceHcknil). 3HaUNTENBHAS TOPAKAIOMIAS CIOCOOHOCTH 71)-
Jii TIO3BOJISIET COOTHOCUTD C HEW OpraHbl YeJIoBeKa, €ro YyBCTBA U MBICIIH.

Ipu3HaKK CONMOCTABJIEHUS Y€J0BEKA C OPYKUEM

ComocTaBlieHHEe YeJIOBEKa U €ro COCTaBJIAIOIIHUX C paSHOO6p8.3HI)IM
OpPYKHUEM 6a3preTC${ Ha HECKOJIbKHX IPHU3HAKaX, OTHOCAIINXCS K BHCII-
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HEMY BHIY OPYXHS U OCOOCHHOCTSIM €ro NCUCTBHS W XapaKTEPU3YIOIIIX
YeJOBeKa B acCleKTaX ero BHENIHEro OONMKa, IEHCTBHH, MPOSBICHHMA
BHYTPEHHETO MUDA.

J7st omucaHusl BHEIIHETO YelIOBeKa 0c000 3HAYMMBIMHA SIBISIFOTCS CO-
MOCTABIICHHS, 0a3MPYIONINEcs Ha CXOICTBE (hopmbl Pa3sHOOOPA3HBIX Ya-
cTeil Tena (Kak W Teja B 1IeJIOM) C TEM WJIM MHBIM BUJOM OpPY>KHS, HaIllpU-
Mep: Teno obmexaemoe, kax mopneda (B. Cocuopa); Eco upesmepro y3xoe
auyo Tlooobno wnace (M. L{BeTaeBa); enaz packocwlii, Kax mypKMeHCKas
cabnsa (Be. BanoB); bposu — ayx (M. Kysmun); Apocmuoe meno C sadpa-
mu epyoeti (I1. Bacunbes).

Takol mpU3HaK XOJIOIHOIO OPYXKHUS, KaK oCmpoma, siBISETCS OCHOBON
JUISL COMTOCTaBJIEHUsI C HUM HEKOTOPBIX YacTell Tena uenoBeka. Hampumep,
JUII0 MOXET OBITh OCTPBIM, KaK Jje38ue, KaK Noioca OaMAcCKOU Cmanu
(¥O. CunopoB), ycbl — wimuikamu, cmpeaamu U T.1. [ XapaKTepUCTUKH
OCTPOro B3rJjIsiia TPaJAWLMOHHBIM SIBJISIETCSl COMOCTABIECHUE CO CTpEJIaMHU.
[IpusHak OCTPOTHI OPYXHsI aKTyallU3UPYETCSd B ONMCAHUU PEauil BHYT-
pEHHETo MHUpa YeloBeKka. Pansiee Bo3IeiicTBHE Ha YeIOBeKa pa3HOOOpas-
HBIX YYBCTB M 3MOILMI Nepenaercss B CONOCTaBIEHUAX C OCTPbIM (KOJIO-
LM, PEXYILUM) OPYKUEM: CMPENOU, KONbeM, KUHHCANOM, NUKOU, KAUH-
KOM ¥ T.J., @ TAKXKe C TAKUMU IJIEMEHTAMU OpYXKHUsl, KaK ocmpue, ae3sue:
HampuMmep, J000Bb — 6 cepoye ocmpue (I. VIBaHOB), Xx0100 1ne3sus
(B. bprocos).

B psane cny4yaeB mpu XapakTepUCTUKE BHELIHETO U BHYTPEHHETO Yelo-
BEKa ITOCPEIICTBOM COIOCTABICHUS C OPY)KHEM BaXKHBIM SBIIIETCS (PAKTOP
Ovicmpomul 1BXeHUs. 11 mepenayn BICOKOM CKOPOCTH IMEpeMeIleHus
TPaIMLIMOHHBIM SIBJIIETCA CpPaBHEHHUE CO cmpesnou: HalupuMep, BCaJIHUKU
ckauyT 6vicmpee cmpen (M. JlepMOHTOB), kak cmpenvt 6vicmpoie (B. Tlet-
POB) U T.1. (Cp.: tememsb cmpenoti). ITO )Ke COMOCTABICHUE XapaKTepU3yeT
U JBIDKEHHUS JAPYTOro poja — Hampumep, IUsicku: [liawiem Heucmoso,
ovicmpo u beweno — nanna-cmpena (A. Pemu3o). BeICTpEIi, SHEprUIHBIH
BXOJI KyJa-Tu00 IepeaaeTcsi COMOCTaBICHUIME ¢ bombou. [IpuMeHnTeNh-
HO K BHYTPEHHEMY MHUPY CKOPOCTh JACHCTBHS OpPYXKHsI BayKHA IpH MeTado-
pHYeCcKOi mepenade MO0 CTPEMUTEIHHOTO, JTHOO0 3aMEIJICHHOTO BO3JICH-
CTBUS Ha YeJIOBEKa TOr0 WJIM MHOI'O YyBCTBA.

B HekoTOphIX ciaydasx yHnomoOJeHHe OpYKHIO OCHOBEIBACTCS Ha UGe-
moeom CXOJICTBE OPY)XUA U 4eloBeKa, HanpuMmep: bena da scHa, c106HO
wawka 6 cuanvu mecaya (C. Cokonos). JIbDKU npencTaroT cTpenamu, my-
IICHHBIME B cHeT memusotl Manunoguvix cyxoocunui C benoeo ayka [ledu-
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upux Hoz (M. 3enkeBuu). M3 uvactell Tena ¢ Opy>KHEM acCOLUUPYIOTCS
MPEXAE BCEro IJa3a: 3TO 63Pblebl — YEPHble OHU, C O2HeM 6HYmpU
(E. EBtymenko); U npuvieaem uepnvimu siopamu Ouetl WOKOIAOHBIX Kap-
meus (JI. MapTeiHOB) U 1p. brectameMy opyXuio ymomoOIsItoTCs Tiasa,
BIIQXKHOE TEJIO U Jp.

3eyKoeble accolMallii OTMEUEHBI B CIIOBAPSAX B €IMHUYHBIX CIydasX:
TaKOBO, HANpHMEp, YIOMOOJICHHOE AapTHUICPHIACKOMY OpPYIHIO TOPIIO
TPOMKO TOBOPSAIIETr0 WM KPUYAILEro YEeNOBEKa: ...Nn02poxamvléan, KaK
apmunnepueti, 2oprom (A. benviit); Teiwa enomox — moiya nyuiex (A. Be-
CeNbIi).

JIOMUHUPYIOIIKUM >K€ MPU3HAKOM COINOCTABJIEHHS YENIOBEKa U OPYKHUs
SIBISIETCSL €TO HOpadicaioujee Oelicmeue, CIoCOOHOCT, HAHOCHTH Pa3HOTO
poxa paHbl, youBaTth. OOBEKTHI TOPAKEHUS MPHHAIICKAT BHYTPEHHEMY
MUpY YelIOBEeKa, CyOBEKTHI JK€ — Pa3HBIM BHJAM OPYKHUs. UenoBeka paHsT
U yOUBAIOT U cmpeiibl, KUHIICANbI, KONbsl 632711006, O KOTOPBIX IMHIIYT Ca-
MBI€ Pa3HBIC aBTOPHI, U smazanvl 6poseii (. CeNbBUHCKHAN), U KUHIICATbL,
Meyu, wmvlKy, nyau W T.J. PA3IHYHBIX TyBCTB M AMOIMA. MacmTab mpu-
YHHAEMOTO TAKHUM OpY)XKHEM yImepda MOXeT OBITh pa3uudHbIM. Ecim
JKEHIMHA — He dama, a ounamum (H. ONe’HUKOB) — BRIBOAUT U3 TYyIIEB-
HOTO paBHOBECHS KOHKPETHOTO MY)XXUWHY, 3aCTaBJIsisl €r0 eopems, TO JH-
TepaTypHBIA KPUTHK — ueprunvroe s0po (C. UepHblil) — IpHIUHIET BpeX
cpa3y MHOTHM.

B psine cnyyaeB comocTaBieHHsS ¢ OpPY)KHEM OTpakaroT MOTEHIIHAlb-
HYIO OIACHOCTh, TOTOBHOCTH OPYXKHUS OBITH MCIIONB30BAHHBIM, HAIIPUMED:
Cama oice mol yeposuen munvl: / Ha meoii uapyrowuii mananm / Kmo
namonxuemcs, mom e3opsemcsi (. CeBepsHUH): ...830p KaK Med, KaK 510
onacen (M. JlepMOHTOB); MOO0BH — Meu g3necennbili (B. Bprocor) u np.

Metadoprnyeckne COOTBETCTBHS Y€JI0BEKA U OPYKHUS

Paccmorpenne mpeacrasnennoro B CIIO u CAIl meradopuueckoro
MaTepHaia Mo3BOJIAET BBIACIUTE HECKOIBKO KOMITIIEKCOB MM.

1. «YenoBek B 1enoMm — opyxue». K maHHoil rpymme oTHOCATCS CpaB-
HHTEIBHO HEMHOTOYHMCIICHHBIE peanu3anui MM, XxapakTepH3yroIIie Jeno-
BEKa «HEIETATM3UPOBAHHOT0». K TAKOBBIM MPHHAUIEKAT JIFOAW ONPEIeTIeHHO-
ro cTaTyca. JTo, HalpUMep, Lapb, SBIAIOLIMNACSI MEYOM T'OCYapcTBa; €ro mo-
TOMKH, 2 TAKKe TIOCIIAHHUKH, BOMHBI, TIPOHHUKAFOIINE, TIONOOHO CTpeiaM, B pa3-
HBIe oOnacTi 3eMi. JlaHHBIE COITOCTABJICHUSI HEPEIKO BCTPEYArOTCS B TIPOH3-
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BE/ICHUSIX aBTOPOB MUHYBILIMX BEKOB: COOTBETCTBYOLE MM HILTIOCTPUPYIOT-
cst pparmentamu m3 TekcroB . epikaBuna, A. Xomsikoa, B. [lerpoa u mp.
[ocpencTBoM OpyXHs CUMBOJIMYECKH OCMBICISETCS AKU3Hb YEJIOBEKa: HalpHU-
Mep, reporHs b. AxmanymmHON ompenensieT ceOs Kak HAICICHHYIO B CONHIIE
CTpeILy, KOTOPYIO CHYCKalOm ¢ memuebl B MOMEHT ee poxkaeHuss; repoid H. T'y-
MIUIEBA OCMBICIIIET Ce0sI KaK OpOmuK, YRAGUIULL 8 MPagy.

2. «BHewHu#t yenoBek — opykue». JlaHHYyIO rpymimy Mojeneil cocras-
JSIFOT MHOTOYHCIICHHBIE OOpa3HBIC COMOCTABJICHUS, OTIMYAIOIINECS 3Ha-
YUTENFHON MeTanu3aluell Kak o0IacTy ey (MPaKTHIecK:d Bee COCTaBIIs-
IOMIHE YeIOBeKa), TaK W OOJIACTH MCTOYHMKA (pa3HOOOpa3HbIC BHIBI OPY-
KU U €ro JIeTaneil).

TpaauIMOHHBIM SBJISIETCS ONMUCAHME JIMLA MOCPEACTBOM COIOCTaBIIE-
HUS €T0 TIIABHBIM 00pa30oM C XOJOTHBIM OpY>KHEM, 00JaJatolIuM IPOHH-
3bIBAIOLINM MJIM PEXKYILUM JIEHCTBUEM M XapaKTEPU3YIOLIUM BHJ JIUIA —
€ro BEITSHYTOCTb, 3A0CTPEHHOCTS, a TAKKe HeIoOpoe BrIpaxeHue. TakoBo,
HATpUMep, pacKkaienHoe 0obena A0 Pa3rHEBaHHOW KEHIIIMHBI, aCCOIIH-
pyroleecs ¢ ocmpuem, TOTOBBIM IIOpa3uTh nNpoTuBHUKA (A. Tep).

dopmMa HOca SBJISIETCS OCHOBAHHMEM JUISI €r0 COMOCTABIIEHUS C XOJIOJ-
HBIM OPY)KHEM, HAIIPHUMEP: HOCUKOM, MOYHO PAnupoio ... Ha 6pama nacma-
sunca (A. benpiit). Hannune B TaHHOM opraHe OTBEpCTHHl JaeT aBTopam
BO3MOKHOCTb COINOCTaBJISITh HOC C OPY>KUEM COOTBETCTBYIOLIETO BHJA:
HO31pH — dgycmeosika (B. MaskoBckuit), dsa pyarcetinvix oyna (W. bynun),
oyno opyous (A. benblii).

['yOBI, pOT YenoBeKa COMOCTABIISIFOTCS C XOMOJHBIM, METATEIbHBIM, ap-
THUICPHICKAM OpPYXKHEM TJIaBHBIM 00pa3oM MO OYEBUIHOMY IpPU3HAKY
CXONCTBA (POPMBI C JTYKOM, cablieil, Ie3BUEeM HOXa, OTKPBITOTrO pTa — C Iy-
oM opyaus. Bmecte ¢ TeM Takue mapaluiedH CBS3aHBl U C PEUbI0: T'yOBI
azeam, kax oo (B. BprocoB), eosopuwib, xax uz odyra — 6 3amulioK
(B. CocHopa). CpaBHEHUE fA3bIKa C KOJIOIIMM M PEXYILIUM OPYXKHEM OT-
pakaer OCOOEHHOCTH PEYEBOrO IOBEACHUS YETIOBEKa, HAHOCAIIETO YPOH
MPOTUBHUKY — OTKPHITO I HCIIOATHINKA: HATIPHMEp, S3BIK-HOX PYOUT
Hanpaeo u Hanego Mojackue nopoku (Am. I'puropres).

Hexoropele meranmm nwia UMEOT B MeTadopaX OpYKHS IOCTATOYHO
CKPOMHBIH OOpa3HbIM TOTEHIWAN. PecHHIIBI COMOCTAaBISIOTCS TIABHBIM
00pazoM co cTpenaMu — JaHHas oOpa3Has mapajuiellb, aKTUBHAS KaK B CTa-
PO, Tak U B HOBOHU 1033WH, Oa3upyeTcs Ha CXOACTBE (POPMBI M IOTCHIIH-
aJbHOM OMacHOCTU JJIS YeloBeKa (BHYTPEHHEI0): CTPEJIbl PECHUL] paHsm,
npouszaiom, pazsam. TpaIUIIMOHHBIM SBIISETCS COMOCTaBICHHE 3yOOB C HO-
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KaMH, KHHXallaMH, cabIIsIMH, TIepeaaroniee, Kak IpaBiiio, BOeJaTieHue 00
OIMACHOCTH YeJOBEeKa, YIMOAOOJICHHOTO XUIMHUKY: HAIpuMep, cabne3yoblil
pom (C. ComoBbeB). JIoO, oTiamUaromuiics 3HAYUTEIHHON MPOYHOCTHIO,
YTO MO3BOJISIET €EMY HAHOCHUTD YAapbl, CPABHUBAETCS C OPYKUEM YIApHOTO
neiictBus: ynopmuwitl, kaxk mapan (JI. JleoHoB), ¢ mapanom cxoorcuii
(. AampeeB). Ycbl, 60pona, OpOBH COIMOCTABIAIOTCS MO BHEIIHEMY CXOII-
CTBY C OpPYXKHEM KOJIIOLLETO U PEXKYLIEro NeMCTBUA: CTpeNaMH, KHHKaja-
MU, MajaaMy, IMThIKaMH.

LentpansHoe MecTo B cucteMe MM, oTpakalomux yrmoJoOieHne de-
JIOBEKA OPYXHIO, 3aHHMAaeT COINOCTaBJICHUE «TIjla3a — opyxkue». Peanusa-
nuu JaHHoH MM B KOMMYECTBEHHOM OTHOLICHUH CYMIECTBEHHO Ipeodia-
TTAIOT HaJl OTHOCSIIUMIECS K MHBIM MOJENISAM, HMEIOIINM B KadecTBe 00Ja-
cTH 1enu 0003HAYCHUs HIIEMEHTOB YelIOBEKa KaK CYOBhEKTa MUJIATAPHBIX
Metadop. ['maza mpeacTaBIsIOTCS COBEPIICHHO OCOOBIM OPraHOM, CIIOCO0-
HBIM HE TOJIBKO 3PUTENIbHO BOCIIPUHUMATH OKPYKAIOLIUI MUD, HO U TIepe-
IaBaTh pa3HOro pona WHGOPMAIMIO O BHYTPEHHEM MEPE YEIOBEKa, O YeM
CBUJICTEIHCTBYIOT MHOTOYHCICHHBIC (PPa3eoIOrH3MBI, OTPaXKAIOIIUE Y-
LIEBHOE COCTOSHUE YeNIOBEKA, €ro XU3HEHHYIO MO3ULMI0 U T.JI., — pac-
CMOTpEHHbIe, Harpumep, B [23]. Byayuu «3epkanom Aymmn», rjaza B CH-
CTeM€ YelloBeKa HaXOIATCs «Ha I'paHMLEe» BHELIHEr0 U BHYTPEHHETrO, SIB-
JISACh U 3HAYMMOM YacThIO IOPTPETHBIX OMUCAHUN, U CPEACTBOM PACKPBI-
TUS HEMATEPUAIIbHON COCTABIISAIOLIEH YelOBeKa.

MM «ritaza — opykue» OTIHYaeTcsi MHOrooOpasueM coepikaHus cde-
PBl UICTOYHHUKA, BKIIOYAIOIIEH MPAaKTUYECKU BCE BUIBI OPYXKHUS, UCIOIb3Y-
IOIIETOCS. B PYCCKOW METaQOpUIECKON CHCTEME UIS XapaKTCPUCTHKH Ye-
noBeka. ['7a3a oka3pIBalOT BO3AEHCTBHE, aHATOTUYHOE JEHCTBUIO OpYKUs
pa3HOro poja: KOJIom, 60H3AIOMCA, NPOHUIBLIBAIOM, PEeXCym, PAcCmpeu-
8aiom, paHsam.

3. «BHyTpeHHu# yenoBek» — opyxkue. Peanuzanuu nannoin MM xapak-
TEpU3YIOT TIIABHBIM 00pa3oM MHp YYBCTB M OMOIHU, BBHICTYIAIONIUX IO
OTHOLUEHUIO K MX HOCUTENIO0 KaK CpPEelCTBO BPEIOHOCHOI'O BO3AEHCTBUSL.
TakoBBIMU SIBISIOTCSL B OCHOBHOM OTPHIIATEIbHBIE UYBCTBA, CPEIU KOTO-
pBIX Hamboyee 3aMETHBI TOCKA U TeYalib, COOTHOCUMBIE B YaCTHBIX MM ¢
OpY)KHEM KOJIIOIIETO M pexylnero nercTBus. Pansmumid sddekt Takoro
OpY)XUSl MHOTJa paclUeHUBAaeTcs KaK pe3yjibTaT BO3JEHCTBHUS H3BHE.
Hampumep, B anpec Koro-aubo MOXKeT OBITh IYIICHA 0MpagieHHdst Cmpeid
epycmu (B. XneGHUKOB), mocku oicecmokotl ne36ue BOH3AETCSI B TPYIb
(K. ITaBroBa). OGBEKTOM BO3IEHCTBHUS OTPUIATEIBHOIO YYBCTBA SIBIISICTCS
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U YEJIOBEK B LI€JIOM, U €r0 TEeJIECHBIE U JYXOBHbIE COCTABIISIOLINE — IPY/Ib,
cepaie, Aylia, YTO OTpaXkaeTcsl B TEKCTax MO3TOB CTaporo U HOBOTO Bpe-
MeHHU. CMepTelibHbIe paHbl HAHOCAT YeNOBEeKY Hod Kpyuurul (B. Kroxens-
oekep), xkaunox mocku (B. HapOyt), konve cxopou (M. 1lBeraea) u np.
CormocTaBiieHHUE JaHHBIX YYBCTB C KOJIOLUIUM M PEXYIIUM OpYyKueM (T.e.
OCTPBIM) OTPa)KaeT XapaKTep UX BO3IACUCTBUS Ha YeIOBEKa — MPUUYMHEHHE
OCTPOH, pe3KOii, CHITBHOM 0O0JH.

UyBcTBa MHOTO IJIaHa, BOSHUKAIOIIME Y YEIOBEKa IpPU BO3MYILEHUH,
BBICOKOH CTENCHH HEJOBOJBCTBA YEM-JIN00, TIONyYaroT BOILUIOMICHUE B CO-
MOCTaBJIEHUH C MOLIHBIM OpPYXHEM — HallpUMep, B TPaJIULMOHHBIX MeTa-
bopax meu enesa, mey 310061. TpaIUITNOHHOE OCMBICIICHIE THEBA KaK Or-
Hf, OTpakeHHOE B TekcTax MHorux noiatoB (I'. lepxkaBuna, I1. Bszemcko-
ro, B. MaiikoBa, B. [letpoBa), nemaeT BO3MOKHBIM €r0 COIOCTaBICHUS C
OpPY>KHMEM COOTBETCTBYIOLIETrO BUJA: ApOoCcmHbIl 63pbig 310061 (M. Bomo-
IIMH), TApaH — obyanentoe bpesro enesa (B. X1eOHUKOB).

OO0pa3HbIe COOTBETCTBHS B MIJIMTAPHOH cepe HMEIOT U MOJIOKUTEIb-
HBIC YYBCTBA U COCTOSIHWS: PajOCTh, CUYACTHE, HO B OONBIIMHCTBE CITyda-
eB — 1000Bb. CootBercTBYyIOmas MM oTimyaercss 3HAUUTETBHOW YCTOM-
YHBOCTBHIO KaK B CTAPOM, TaK U B HOBOH I033HMH U 001a1aeT 3HAYNTEIEHBIM
«apceHanoM» 00JIACTH UCTOYHHKA. TpaJUIMOHHBIMU SBITIOTCS CPaBHEHUS
TMOOBH CO cmpenamu, Me4oM, CeKupot, sIma2anom, HOJHCOM, C TAKAMH Ya-
CTSIMH XOJIOZHOTO OPYXHUS, KaK KIUHOK, ocmpue, ae36ue. Takue cornocTaB-
JIeHUsT HeCYyT HH()OPMALIUIO O IMOPaXKAIOIIEH, OMACHOM ISl YeNOBEKa CHIIE
9yBCTBa; IO00Bb — @ cepoye ocmpue (. VIBaHOB), meu @3Hecenmblil
(B. Bprocos) u ap.

B obnmactn mHTEMNIEKTYyanbHOH chepsl Hambonee 3HAYMMOW SIBISIETCSI
MM «MBICTE — OpyXHE». YTOHOOIEHUE CTpellaM OTpakaeT OBICTPOTY
MBICJIEH, UX CIIOCOOHOCTBH IPEONOJICBATh 3HAYUTEIBHBIC PACCTOSHHS: JIe-
T, Kak u3z jayka cmpenvt (B. IleTpoB), HOCTUTAIOT Hebec GepuiuHbl
(B. IlactHplit). OcTpoTa MBICIH OXapaKTEepHU30BaHA COMOCTABIECHUSMHU C
COOTBETCTBYIOIIIMM OPYXHEM U €0 YacCTAMU — CIMPEOL, MEUOM, HOHCOM,
nessuem. B Tekcrax aBTopoB XX B. MOSIBISETCS TaKO€ OCHOBAHHE COIMO-
CTaBIICHHUS MEICIICH C OpYXKHEM, KaK TPaeKTOPHUS: MBICIH 00Jamaer CIo-
COOHOCTBIO JIBUTATHCS HE IO MPSMOI, BO3BpAIAsCh B UCXOTHYIO TOUKY.
TaxoB, Hampumep, Oymepane npugviynvix dym (O. MaHnenpiTam) win
moJo0Hasl paKeTe MBICIB reposi A. Bo3HeceHcKkoro, KoTopas, onucag dyey,
HaOMpaa MOIIb.

75



Crosapu kax ucmounuku ucciedoganuii / Dictionaries as sources of research

BriBoanl

[TocpencTBOM MHOTOYHCICHHBIX MeTa(op OPYKHS B PYCCKUX XYI0XKeE-
CTBEHHBIX TEKCTaX CTapOro M HOBOTO BPEMEHH IIONYYAEeT OCMBICICHUE
MPaKTUYECKU BECh YEIIOBEK: €r0 TUIHOCTh, YaCTH TENNa, OPTaHbl, IEHCTBHUS,
YyBCTBa, SMOIIMH, AYIICBHbIC COCTOSHHWS, MbIciH. Hawmbonee mompoOHO
MPEACTABIEHO JIUIIO YENOBEKA, MPEKIE BCErO rias3a, KOTOPHIE IBISIOTCS HE
TONBKO 3aMETHOM JETAIBLIO0 BHEIIHETO OOJIMKA, HO M BaXXHLIM MCTOYHHUKOM
nH(pOpPMAIMH O BHYTPEHHEM MHUpE YelloBeKa. MoJeNb «Iiia3a — OpYXKHE»
nMeeT Hanbojee 00bEMHYIO 00J1aCTh HCTOYHHKA, B KOTOPYIO BKITFOYAIOTCS
MHOTOYHCIICHHBIC BUJIBI OPYXKHUS M OOCIIPUTIACOB: CMpelbl, VK, Medu, cab-
U, wnazu, nyau, GUHMOBKU, NOpox M Ip. DIEMEHTHI BHEITHErO YellOBEKa
COITOCTABIIAIOTCS ¢ OPYXKHEM Pa3HOro BUA MO MPU3HAKAM OCTPOTHI, (hop-
MBI, I[BETa, OBICTPOTHI MEepPEMEIICHHSI, TIOpaXKaroIiero neicTBus. BayTpen-
HUH MHpP YeJOBEKa TaKXKe MPEICTABIICH COMOCTABICHHIMHU C PasHOOOpa3-
HBIM OpY)KHEM, OOIIUM TPU3HAKOM COIOCTABJICHHUS SBJSIETCS TOPaXKaro-
mmee IeliCTBHE.

HauGonee TpaIuIMOHHBIMHA M PAaCIPOCTPAHCHHBIMH SBJISIFOTCS 00pa3-
HbIC TIapaJliend, B chepy UCTOUHHUKA KOTOPHIX BXOIAT 0003HAUCHHUS MeTa-
TEJIbHOT0, KOMIOMIErO U PEKYIIETO OPYKHUS, IPEKIE BCErO cmpe, a TaKKe
Meuell, KOnull U TAKUX YacTEH XOJOAHOTO OPYXHS, KaK KIUHOK, Ae36Ue. C
HUMU COIOCTABJISIIOTCS KaK pealiii BHEIIHETO YeJIOBEeKa, TaK W MPOsBIIE-
HHUS €r0 BHYTPEHHETr0 MHpa. YIOJOOJCHUS YeJI0BEKa OPYXKHIO UCIIONb3Y-
€TCs MPH OOPAIICHHH K CAMBIM Pa3HBIM CHTYalUsIM, B KOTOPBIX YEJIOBEK
BCTYIAeT B KOH(MPOHTAIMIO, HAHOCUT M TMOJTydaeT paHbl, OJACPIKUBAET IO~
Oepl U TepIUT NopakeHus. Peanuszamun MM «delloBeK — OpYKHE» HMEIOT
IIUPOKYI0 chepy HCIOIb30BaHUS: ONMUCHIBAIOT BHEIIHOCTh YEIOBEKA, €ro
JBHKCHHSI, OCOOCHHOCTH XapaKTepa, HACTPOCHHS, COCTOSHHS, UyBCTBa,
OTHOILIEHHE K JIIOJSM U JIp.

OOIIyr0 TMEepCIeKTUBY HWCCIEA0BAaHUS JaHHOW OOJIACTH COCTaBJISET
ocMbICIeHue peanu3anuid MM «4enoBek — OpyXUe» B KOTHUTUBHOM U
AHTPOIOJIOTMYECKOM aCIEKTaX C MPUBJICYCHUEM HWHBIX UCTOYHUKOB METa-
(hoprueckoro Marepraia, B 4aCTHOCTH HallMoHaIbHOTO KOpPITyca PyCCKOro
SI3BIKA.
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